18 Dr. Freiherr Hammer-Purgstall,

anstalt und Schipfrad frinkende Wasser heisst es-Sih 1); das
Schopfrad hat vielerlei Namen, wovon der gewihnlichste en-Ng -
ret?), ins Spanische als Noria iibergegangen, die anderen Namen
sind: el-Garafet?®), el-fernuk®), el-mendschenun 5);
die gewbhnliche Bewisserungsanstalt es-sakijett); das davon
bewisserte Land es-saka?); das nur vom Regen getrinkte Hed-
schess); das besite, aber nicht von der Erde bewisserte en-
Nedsches?); das am Flusse aufgestellte Miihirad el-Areha t0),
daher das Tirkische Araba der Wagen; der Sammelplatz der
Wasser el-Gil; die unterirdischen el-Lathaim 1) oder el-
Kanat 1), d. i. die Kaniile, die von denselben abgeleiteten Bewisse-
rungsrinnen el-0fa 1%), el-Osra ); das blos vom Himmel
gefrinkte Land heisst el-Bal oder en Nedsches; das mit
Eimer getrinkte el-Garb 15); die Trinkkameele es-sewani 1)
und en- Newadih 17).

7) Der Diwan der Staatsschreiber (Diwan er-Resail1s),

d. i. der Diwan der Sendschreiben, oder Diwanol-

Inscha, d. i. der Diwan des schriftlichen Aufsatzes,
die eigentliche Staatskanzlei.

Die hier vorkommenden Kunstwirter gehoren meistens in das
Gebiet der Rhetomk und Stylistik, als: die gereimte Prose et-
Teschdschii ﬂ') die Ausschmiickung mit gleichsylbigen und gleich-
lautenden Wortern et-Terfls{i 20); das Gegentheil derselben ef-
T efris *1); das Wortspiel el- Modschaneset *2), oder auch
el-Tschtikak 2%), was sonst die Etymologie; das halbe Wortspiel
el-Modharaat2#); die Veriinderung eines Wortes in das andere
et-Tebdil 5); die Ubereinstimmung el-Mokd 4t 20), sonst el-
Mothdbakat*7); die Allegorie el-Istiaaret?); der Gegensatz
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